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Category 6A Keystone Jack RJ45, Shielded  P/N: KEJ-C6A-S-10G 
Category 6A Keystone modul RJ45, tienený  P/N: KEJ-C6A-S-10G 
Kategória 6A Keystone Jack RJ45, árnyékolt P/N: KEJ-C6A-S-10G 
Categoría 6A Jack Keystone RJ45, blindado P/N: KEJ-C6A-S-10G 

  
Installation Manual - Návod na inštaláciu - Szerelési útmutató - Instrucciones de Instalación 
 

 

 
Strip the cable for minimum 
75mm, pull the foil or braided 
shield back over the jacket an 
wrap the drain wire around the 
shield. 

NOTES: 
IDC is suitable for 22-26 AWG 
wires. 

 
Odstrániť min. 75mm plášťa 
inštalačného kábla. Tieniace 
opletenie kábla resp. príložný drôt 
kábla navinúť dozadu na plášť 
kábla.  

Poznámka:  
IDC kontakty sú vhodné pre vodiče 
22 - 26 AWG. 

 
Vágj le a kábel köpenyéből kb. 
75mm-t.  Hajtsd a fóliát vagy a 
harisnya árnyékolást vissza a 
köpenyre és tekerd az ónozott 
réz huzalt a kábel köpenyére. 

Megjegyzés: Az IDC érintkető 
22-26 AWG huzalátmérőig 
használható. 

 
Retire un mínimo de 75 mm. de 
cobertura del cable, repliegue la 
lámina o la malla sobre la vaina y 
enrosque el alambre de drenaje  
sobre el apantallado. 

NOTA:  
el IDC es apto para cables       
22 - 26 AWG. 

 

 
Insert the wires into the cap through 
the holes. 

 
Vložiť páry inštalačného kábla do 
konektorovacej vložky 

 
Illesztsd a kábelt az érpártartó 
betétbe. 

 
Inserte los pares dentro del 
módulo a través de los orificios. 

 

 
Lay the wires to their correct 
positions based on the color code    
( T568A/T568B ) 

 
Uložiť jednotlivé žily párov do 
správnej pozície podľa farebného 
kódovania (T568A/T568B ) 

 
Helyezd az érpárakat a 
színsorrendnek megfelelő 
pozícióba ( T568A/T568B ) 

 
Disponga los pares en su 
posición correcta de acuerdo al 
esquema de colores 
(T568A/T568B ) 

 

 
Cut the excess wires off. The tips of 
the wires should protrude no more 
than 0,5mm. 

 
Odstrániť prečnievajúce žily párov. 
Konce žíl  nesmú prečnievať viac 
ako  0,5 mm. 

 
Vágd vissza a kilógó ereket 
csípőfogóval úgy, hogy a betét 
síkján ne lógjanak túl több mint 
0,5 mm-rel. 

 
Corte el exceso de cables. No 
deberá quedar un excedente de 
más de 0,5 mm. 
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Put the cap on the IDC tower. The 
arrows on the jack and the cap 
should face the same direction. Put 
the cap into the position. 

 
Vložiť konektorovaciu vložku do 
tela modulu tak, aby šipky na 
vložke aj na module v rovnakom 
smere.  
 

 
Helyezd a szerelt betétet  a 
házba úgy, hogy jack és a betét 
ugyan abban az irányban álljon. 
Nyomd a betétet a megfelelő 
pozícióba. 

 
Coloque el módulo sobre el 
bloque IDC. Las flechas en el 
jack y en el módulo deben estar 
orientadas en el mismo sentido. 
Coloque el capuchón en su 
posición. 

 

 
Close the jaw until it clicks into 
place. 
 

 
Uzavrieť boky modulu až na doraz. 

 
Nyomd rá a záró fedelet 
kattanásig. 

 
Cierre las piezas del jack hasta 
que hagan click. 

 

 
The drain wire should wrapped 
around the cable to ensure 360º 
shielded. Push the shielding lug 
close to the jack. 

 
Omotať príložný drôt okolo plášťa 
kábla, čím sa zabezpečí 360º 
tienenie. Zatlačiť tieniacu zarážku 
smerom ku káblu. 

 
Az árnyékolás biztosításához 
tekerd az árnyékoló huzalt 360º-
kal körbe a fülhöz. Told a lehető 
legközelebb a jack-hez. 

 
El alambre de drenajea debe 
estar enrrollado al cable para 
asegurar un apantallado de 
360°.  Empuje el vínculo a tierra 
hacia  el cuerpo del jack. 

 

 
Fix the cable tie to the shielding lug. 

 
Upevniť tieniacu zarážku plastovou 
sťahovacou páskou.  

 
Rögzítsd a kábelt a fülhöz 
kábelrögzítővel. 

 
Asegure el vínculo a tierra 
mediante el precinto. 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 


